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Informal communication: approaches to
its classification and research methods

There is represented the author’s classification of
informal communication based on the factor “level of
intimacy of interpersonal relations of communicants”.
Informal communication is regarded as the field where
there can be found nuclear and peripheral zones. There
are realized the varieties of informal communication,
each of them can be researched on the basis of the
selected constitutive parameters.

Key words: the Russian language, informal commu-
nication, spoken language, family communication,
friendly communication.
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BYAYHIEE BPEMS KAK
ATPUBYT CEMAHTHYECKOI'O
INPOCTPAHCTBA TEKCTA

Byoywee epems paccmampusaemcs kak ampudym ce-
MAHMUYECKo20 NPOCMPAHCMEA MeKCmd, aHAIUZUPY-
emcst ¢ MOUKU 3PEHUsL COOEPACAMENbHOL CIOPOHBL X~
0dooicecmeenHo2o mexkcma. Bvidenenvl 6udvl pemeHHo-
20 NpoCMpancmea, u CHopmMuposano epemenHoe co-
depoicanue Ha npumepe MeKCmog XyO0HCeCHEeHHOL
umepamypel.

C~—A_—"D

KnoueBble CrioBa: JuHeEUCUKA, CeMAHMUYecKoe npo-
cmparncmeo, Oyoyuyee pems, meKcm, UHmMepnpemayusl.

Hayunsle nccrnenoBanust B 00JacTH TEKCTa,
Cpear KOTOPBIX HanOoJiee 3HAYUTEIBHBIMH SIB-
nstotest Tpyasl E.C. KyOpsixosoit [3], W.P. I'anb-
nepuHa [2], E.B. ITagyuesoit [4], M.M. baxtuna
[1], O.A. IlnaxoBoii [9] u 1p., CBUAETENBCTBYIOT
0 BaXHOCTH TIPaMMaTHUYECKONW HHTEpIpeTalLuu
S3BIKOBBIX €IUHMII B TeKcTe. B Hacrosmiee Bpe-
MsI 00BEKTOM JIMHTBUCTHYECKOTO HCCIIETOBAHMS
CTaHOBUTCS LIEIIbII TEKCT, KOTOPBII HEPEKO pac-
CMaTpHUBaeTCs ¢ TOUKU 3PEHHs] KOTHUTOJIOTHH U
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AHTPOIIOJIOTUYECKON JTMHIBUCTUKH. MBI cuuTa-
€M aKTyaJIbHbIM HCCIIE/IOBATh KaTEropuio Oymy-
IIEr0 BPEMEHH C MO3HUILUI CEMaHTHUKH TEKCTa, 110-
CKOJIbKY ITOJIOOHBIH B3I HA 9TOT aCeKT sI3bIKa
paciupseT 3HaHHE O CEMaHTUYECKOM MPOCTpaH-
cTBE OyyIIero BpeMEHH B TEKCTE U CIIOCOOCTBY-
€T INIyOMHHOMY TIOHMMaHHUIO COJIEPKAHUsI CaMo-
ro Tekcra. HoBU3HA HMCClIeIOBaHMS 3aKITI0YACTCS
B TOM, YTO BIICPBBIC PACCMATPHBACTCS IOHSTHE
KaTeropuu OyayIiero BpeMeH! Kak 0a30Boi eu-
HUIIBI CEMaHTHYECKOTO ITPOCTPAHCTBA Ha MPHUMe-
e TEKCTOB XY/10’KECTBEHHOM JINTEPaTypBI.

I'maBHas Lenb CTaThU — ONUCAHUE COZEpIKa-
TEJILHOM CTOPOHBI Oy/AyILIero BpeMeHH KakK aTpu-
OyTa CeMaHTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA TEKCTA XYy-
JIO’KECTBEHHON nuTeparypbl. OCHOBHBIMU 3aja-
YaMH ABJISIOTCS ONpeeTICHUE TEPMUHA CeMaHmu-
yecKoe npocmpancmeo IPUMEHATENBHO K Oymy-
LIeMy BpEMEHH, pa3padOoTKa BHJOB BPEMEHHOTO
MIPOCTpaHCTBA OyAYyIIETO, XapaKTEPUCTHUKA IIPO-
CTpaHCTBa OyAyIIEr0 BPEMEHU B TEKCTE Xy/I0Ke-
CTBEHHOM JIUTEpaTyphI.

[Tox BnWsiHMEM KOTHUTHMBHON M aHTPOIOJIO-
TMYECKOM JIMHIBUCTUKHA MBI IOHUMAEM TEKCT KaK
CIIOKHYIO CTPYKTypY, 0Opa3yeMyio B pe3yibTa-
T€ MCIOJIb30BaHUS aBTOPOM 0COO0H CUCTEMBI KO-
TUGUIMPOBAHUS, U KaK (HOpMy KOMMYHHUKAIHH
MEXJy aBTOPOM U uHuTaresneM. TeKCT — 3To pe-
yepoe 0OpazoBaHME, KOTOPOE BOCIPOM3BOIMT-
Cs1 TIO/T BO3/ICHCTBHMEM COBOKYITHOCTH SI3BIKOBBIX
CPEJCTB, COCTABIAIOLINX €T0, U MPEACTaBISIETCS
B MHTEJUICKTE YEIOBEKa JJIsI MOHMMaHusA. B Tek-
CTe 3aJI0’KEHBI CMBICI U CUJIa BO3/ICHCTBUS HA YU-
taTtens. OQHUM M3 €ro COCTABISIONINX SBIISIETCS
BpeMs, T. K. COJEpKaHNe JTI000T0 XyI0KECTBEH-
HOTO TeKCTa HE 3aMKHYTO 1 OTHOCUTEIIFHO OECKO-
HeyHo. 1o 3Toll npuyruHe MHOTHUE JINTEPATyPHbIE
MIPOU3BEACHNUS HE YTPAUUBAIOT CBOEH aKTyallbHO-
CTH ¥ B Pa3HbIC BPEMEHA BOCIIPUHUMAIOTCS U NH-
TEPIPETUPYIOTCS MO-PA3HOMY.

TepMun cemanmuueckoe npocmpancmso nc-
MOJIB3YETCsl HAMU JUIsi 0003HAUEHHSI BPEMEHHOM
OpraHu3aluy XyJ/JI0XKECTBEHHOW pEeaJbHOCTH —
KaK YCIIOBHOHM WM BBIMBIIIUIEHHOH, Tak W OJN3-
KOH K peasibHOMY MUpY. B Tekcre Oyaymiee Bpe-
Msl 00pa3yeT HEKOTOpOE JABYXMEPHOE BPEMEH-
HOE MPOCTPAHCTBO, TJI€ PACIIONOKEHBI B OIpe-
JICJICHHON TIOCIIEI0BATEILHOCTH COCTABIISIOIINE
€ro SI3BIKOBBIE eUHUIIBL. B cdepe co3nanus emy
COOTBETCTBYET APYroe BpeMs, KOTOPOEe SIBISET-
csi COOCTBEHHO ceMaHTH4YeckuM. Hampumep, B
pacckasze k. Jxoiica «Ilociie roHKm» COOBITHS
MIPOUCXOIAT B TEUCHHE CYTOK, T. €. IOBECTBOBA-
HHUE HauYMHACTCS YTPOM M 3aKaHIMBACTCS K pac-
CBETY CIIeAyIoIIero aHsA. MajleHbKOe OTCTYILIe-
HHE, PACCKa3bIBAIOIIEE O MPOIIOM TIJIAaBHOTO Te-
pOsi, OTCHIIAET YUTATENSI K COOBITUSIM, OTIEJICH-
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HBIM OT OCHOBHOM KOMIIO3UIUM TeKcTa. TedeHne
COOBITHH TIPENICTABISCTCS CIEAYIOIIM 00pa3oM:
YTPO — HauaJI0 TOHOK, I€Hb — T00€a B TOHKAX U
Moe3/IKa Ha MaIllMHE B TOPOJ, Be4ep — Ipa3JHOBa-
Hue o0e/bl, HOUb — KapTO4YHAas Urpa; yTpo — KO-
Hell paccka3a. OnrchIBaeMble COOBITHS ITPEACTaB-
JICHBI YUTATCJIIO B ABYX ILJIaHaX. Hﬂﬂ nepcoHa-
JKeH paccKa3a OHHM OTPaKaroT HACTOAIIEE TCUCHHUE
BPEMEHH, B TO BpeMs Kak aBTOp OTIEJICH OT Iep-
COHaXel BpPEeMEHHOW AWcCTaHlned. ABTOp pac-
CMaTpUBaeT COOBITHSA C TOUKU 3pEHUS OyayILIero
(hakTa, OLlEHNBAs WX KaK COBEpIICHHbIE, OMUpa-
scb Ha (aHTa3uro ynratens. OTCTYIUIEHHE B TIPO-
IIJI0€ TJIABHOTO TEPOst CO3/1aeT JOMOIHUTEIBHYIO
(hopMy TIOBECTBOBAHHUSI U MIPEIaraeT BOOOPa3UTh
JIOTIOJTHUTEIbHYI0 HH(OPMALHNIO, OTCYTCTBYIO-
IIyI0 B MPSIMOM H3JI0keHHH. DopMbI Oyaymiero
BPEMEHH B 3TOM IPOM3BEICHNN HEMHOTOYHCIICH-
HBl U PEAIU3YIOTCS B TPEJUIOKEHUSIX C OTpHLA-
TEJIbHBIM 3HaYEHNEM. JTO CO3/1a€T METACEMHOTH-
YecKoe coJiepKaHue: IIIaBHbIN repoi Gourcs Oy-
JYIIEro ¥ HE XKeJaeT B HEM y4acTBOBATh. TaKuM
00pa3oM, BpeMeHHBIE (OPMBI JAHHOTO TPOU3BE-
JICHUsT 00ecreunBaoT 1) CMeleHue MepcreKTH-
BBI B IUTaH IPOIIEAIIET0 BPEMEHN; 2) HAMEPEHHOE
UCKIIIOYEHHE Oy TylIero BpeMeHH U3 OBECTBOBA-
HUSI U TIPUAaHIE HEMHOTOYHCIICHHBIM [TPUMepam
JeiicTBuid B Oy IyIieM BpeMeHH HEeraTHBHON KOH-
HOTaIuy; 3) co3JaHne KOHTPAcTa MEX/Iy aCCHUB-
HBIMH JICHCTBUSIMU TJIABHOTO T€pOsl U aKTHBHO-
CThIO JPYIruX mnepcoHaxkeil. B urtore nosisercs
BBIPA3UTENBHBINA APPEKT 3aMKHYTOCTH BPEMEH-
HOH TIepCIeKTHBBI, Oe3Ha/IS)KHOCTH U Oeccrns,
KOTOpBIE NPEBATHPYIOT B 3MOLIMOHAILHOM TOHE
pacckasza. IToT 3p]eKT Mo3BOIIET CO31aTh OCO-
00€e XyJI0’KECTBEHHOE CEMaHTHYECKOEe MPOCTPaH-
CTBO, 00aaromiee COOCTBEHHBIMU BPEMEHHBIMHU
XapaKTEePUCTUKAMH.

Crenyer pas3nuuaTh JBa BHJAa BPEMEHHO-
TO MPOCTpaHCTBA Oyaymiero — BooOpaxkaemMoe H
nencrButensHoe. [locieanee onpenensercss Bbl-
60poM HEOOXOAWMBIX €AWHUI] B TPOIIECCE HAIH-
CaHUs TEKCTa U PeaM3yeTcs 3aMbICIIOM aBTOpa.
BooOpaskaemoe BpeMeHHOE NPOCTPaHCTBO (HoOp-
MHpYeTCs KaK pe3yJbTaT OCMBICICHHS M TOHH-
MaHHs TEKCTa B LCJIIOM. HpI/I TaKOM I10XO0AC B
(hopMHUpPOBaHUK BPEMEHHOTO MPOCTPAHCTBA Oy-
JIYIIETro y4acTBYET, BO-TIEPBBIX, HAOOP S3BIKOBBIX
CPEZICTB, COACPIKAIIMXCS B CAMOM JINTEPATYPHOM
MIPOM3BEJCHUH, BO-BTOPBIX, HHTEPIIPETALUS TEK-
cta yurateneMm. Ilpumepom m3zobpakeHus aew-
CTBHUTEIILHOTO BPEMEHHOTO MPOCTPAHCTBA Oymy-
LIEr0 MOYKET CILYKUTb CJIEyIOLUN OTphIBOK: No
matter what I do or how I behave, unprompted
and unsought the gifts come. And they will keep on
coming. Naked photos, cold pizza, their girls, even
their grief. 1 feel a growing confidence about my



stay in Nice. It will be all right now, I feel sure. It
will work out [8, p. 65].

[Tpsimble  0OCTOATENLCTBEHHBIE BPEMEHHBIE
MapKephbl B JaHHOM (PparMeHTe TEKCTa OTCYTCTBY-
10T, IPUBOJIUTCS JIUIIb MEPEUHCICHNUE MPEIMET-
HBIX CUTYaIM{, C KOTOPBIMHU I'€pOi MOXET CTOJIK-
HyThCs B Oyaymiem. OTHAKO CEMaHTHKY OyyIiie-
T'O BPEMEHH JIETKO MOYKHO BOCCTAHOBHUTB IT0 COOT-
BETCTBYIOLINM (popMaM Ti1aroyioB-cKka3yeMbIX: 1o
matter what I do or how I behave..., I feel a grow-
ing confidence about my stay in Nice, and they will
keep on coming. Jlpyrumu cj10BaMu, KOMOUHHUPY ST
JIEKCHKO-TPaMMaTH4eCKHE CPEJCTBA, aBTOP KOC-
BEHHBIM 00pa30M OTMEYaeT YBEPEHHOCTh CBOETO
mepcoHaxxa B OyaymeM [6].

UYro kacaercsi BOOOpa)kaeMOTO BPEMEHHOTO
MIPOCTpaHCTBA OyAyIIEro, TO B Ka4eCTBE MPHMe-
pa MOXHO paccMOTpeTh HoBesuty P. bpenoepu «1
IPSIHYJI TPOMY, TJIe aBTOp pa3BopauuBaeT (aHTa-
CTHYECKYIO THIIOTE3y 00 M3MEHEHHH BCETO XOJa
uctopuu. I'epoit HoOBeIIbI DKeNbC BMECTE C IPYTI-
MON OXOTHHUKOB TIOMAJAeT B JKYHIJIM 3a IIECTh-
JIECSIT MUJUIMOHOB JIET OT CBoero BpemeHu. [lo-
BECTBOBAHME HAIIOMHHAET HAIOJHEHHYIO [pa-
MaTH3MOM MapoJHI0 HA MHU(] O MalIMHE BpeMme-
Hu. OOpaTHOE BO BPEMEHHU ITyTEHIECTBHE CTaHO-
BUTCS HAMHOTO OIIACHEE M BAXKHEE, T. K. UEIIOBEK
COBPEMECHHOMW IIMBUIIN3AIMH JIETKO MOXET paspy-
IINTh PaBHOBECHE MPUPOABI B pe3ylbTaTe HEO-
CTOPO’KHOTO ABMKEHH. M 3TO Maseiinee 1BrKe-
HUE HaHECeT HeNmomnpaBUMbIi ypoH bynymemy, a
TOYHEE, IPUBEJET K NCUC3HOBEHUIO U3 TIPHPOIBI
OMOJIOrMYECKOro BH/IAa U MOBJIEYET HEOOPATUMYIO
LEMHYI0 peakIio pasHbIX Oen m katactpod. B
XyZAoKkecTBeHHOM Mupe bpendepu Bpemst crioco0-
HO YIPaBJIATH JEHCTBUSAMH YEIOBEKA, 3aa4a KO-
TOPOTO — MOHATH CMBICJI CaMbIX HEO)KH/IAHHBIX 1
HeTpeCKa3yeMbIX BPEMEHHBIX W3MEHEHHH, YTO-
ObI CTPOUTH CBOIO XKN3HB B COTJIACHH CO BPEMEHEM.
OT yenoBeKa 3aBUCHT NPOIOIKEHUE KU3HH ITPUPO-
JIbI M €70 CaMOT0, T. €. IPOIODKEHHE Oy TyIIero Bpe-
MeHH [5]. OTa 0COOEHHOCTH BPEMEHHOTO IPOCTPaH-
CTBa, OCHOBaHHas Ha (POPMHUPOBAHUH €O CTPYKTY-
PBI ¥ Ha YPOBHE COCTABIISFOLINX €IMHHII, OTHOIIIE-
HUH M CBs3el, 00yCJIOBJIEHA TaKKe MEXaHH3MOM
MOPOKICHNS ¥ BOCTIpUATHS TekcTa. OHa 1o3BOIIs-
€T ONpeJENUTh BPEMEHHOE IPOCTPAHCTBO TEKCTA C
TOYKH 3PEHUS COICPKAaHUSA U CMBICTIA.

Bpemennoe npoctpaHcTBO OyyInero B Tek-
CTC TMPENCTABIISACT (PPAarMEHT TOM NECHCTBHUTEINb-
HOCTH, O KOTOPOHW TOBOPUTCS B XYHO)KECTBEH-
HOM Tpoun3BeAeHNH. CMBICIIOM SIBJISIETCS MBICIIb
00 3TO AEHCTBUTEIBHOCTH, T. €. CAMO ITOBECTBO-
BaHue. [IpocTpaHCTBO TeKcTa OCHOBBIBAETCS Ha
JICHOTATHBHBIX CTPYKTypax, OTPaKaroIMX 00b-
EKTHBHOE IOJI0KeHHE Beeil B Mupe. CMBICI ke
(dopMupyercst Ha TeX eAMHHIAX, KOTOpbIE CBsI3a-
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HBl C MHTYUTHBHBIM 3HaHHEM. TakuM o0Opaszom,
MIPOCTPAHCTBO TEKCTa HAINPSIMYI0 COOTHOCHTCS C
€ro JIEHOTaTUBHON OCHOBOMH, a CMBICI — C UHTEP-
IpeTanuell aBTOpOM CEMAaHTUYECKOTO MPOCTPaH-
CTBa, TOYHEE, C IBOMHON MHTEpHpETalieil aBTOpa
n uurtarens. [logoOHast OMHAPHOCTH BPEMEHHO-
ro IpocTpaHcTBa OyJyliero o0ycllOBJI€HA B He-
KOTOPOH Mepe XapaKTepOM COOTHOCHTEIBHOCTH
BHEITHEH MaTepualibHOW CTPYKTYpHl (O3Hauaro-
IIeT0) M BHYTPEHHETO cojepKanus (03Ha4aeMo-
ro) Tekcra. Mexay Gopmoii BEIpaKeHUs TEKCTa,
T.C. JIMHEWHBIM BepOAIbHBIM BPEMEHHBIM IPO-
CTPaHCTBOM M (pOpMOIi ero conepkaHus, HET Of-
HO3HAYHOT'O COOTBETCTBHS. BO3MOKHO faxe mpo-
THUBOpPEUHE — KOH(IINKT BPEMEHHBIX IIPOCTPAHCTB
BHEIITHETO U BHYTPEHHEro. DTOT MapagoKC TeK-
CTa 3aKJIF0YaeTcsi B TOM, YTO €ro JIMHEWHO IMpo-
TSHDKEHHOE O3HAUAIoIee JI0JDKHO PETpe3eHTHPO-
BaTh HellMHEHOe 03Hauaemoe. CHsITHE ATOTO Ia-
pazokca, HOCSIIETO XapakTep JHAIeKTHYECKO-
TO TIPOTHBOPEYHS B CEMHOJIOTMYECKON OpraHn3a-
IIUM TEKCTA, 3aKJIF0UAETCs] B UKOHU3AI[UM BPEMEH-
HOTO NPOCTPAHCTBA, NPH KOTOPOM O3HAJaroliee
TEKCTa MPHOOPETaeT CIOCOOHOCTh MaHHU(ECTH-
POBAaTh OTIOHUTEIHHYIO HHPOPMAITHIO 00 03Ha-
4aeMOM, BBIPXKEHHYIO HE3aBUCHUMO.

Takum 00pa3zoM, BpEeMEHHOE HPOCTPAHCTBO
Oyaymiero B XyJOKECTBEHHOM TEKCTE OOBEeM-
HO TIO CTPYKType, OTKPBITO U CIHOCOOHO BBIpa-
JKaTh KaK sSIBHbIC, HETTOCPEACTBEHHO 3KCIUINIMPO-
BaHHBIC, TaK U HCABHBIC, UMIIJIMIIUTHBIC CMBICJIbI.
MoxHO yTBEpKAaTh, YTO JEHOTATUBHBIN KOMIIO-
HEHT BBIMBIIIJICHHOTO MPOCTPAHCTBA IKCILIHIH-
pYyeTcsi B TEKCTE, B TO BPEMsI KaK KOHIIETITyalbHasl
nH(pOopManus yalie BCero UMILTHIUTHA U TPEUMY-
LIECTBEHHO BBIBOAMUTCS U3 TekcTa. [Ipumepom ne-
HOTaTUBHOI MH(OPMAIIH MOXKET CITY’KUTh OTPbI-
BOK, TJIC aBTOpP TEKCTa COOOIIAeT CEHCOPHO BOC-
MIPUHAMAEMYT0 HHPOPMAITHIO, KOTOpasi 00yCcIOB-
JIeHA HaJIMYMEM KOHKPETHO-JOKIN30BaHHOH cH-
Tyanu. ABTOp BOCIPOM3BOAWUT OTPE30K [CH-
CTBHUTEIILHOCTH KaK HETTOCPEACTBEHHO BOCTIPHHU-
MaeMblii OpraHaMu 4yBCTB peajibHO WJIM B BOOO-
paxxenun: Every morning we looked at the clouds:
it would be a westerly wind that brought the rain
as usual, or God would send his special downpour
from a rare directio [7, p. 25].

[Tpumepom KOHIENTyaJIbHON HH(bOpMaIK
MOXET CIIy)KHUTh Oymyliee BpeMs, peCTaBICH-
Hoe mpoJioroM. bymyiiee Bpems 31ech BbIpaka-
€TCsl B BEKTOPHOM HampaBJIEHHOCTH TekcTa. Yu-
TaTe’Ib BOCHPUHUMAET TEKCT MPOU3BEACHUS yiKe
1o 3apaHee IMpeaonpeneneHHomy pyciy [6]. Ta-
KM 00pa3oM, TPOJIOT AaeT BO3MOXHOCTh aBTO-
Py HOPEenpacnoIOKUTh YUTATENd K aJeKBATHOMY
BOCIIPUATHIO HJEW IIPOM3BEJCHUs. B KkauecTse
IpuMepa MOXKHO TNPHUBECTH BCTYIJIGHUE-TIPOJIOT



k nosectu k. apenna «Most ceMbs U pyrue
3BepW». 3HAYCHHE 3TOrO TEKCTa 3aKIIOYAcTCs B
TOM, YTO BCE BHMMAaHHME YHMTAIOILErO Harpaslie-
HO Ha CO3[]aHWE TIPOU3BE/ICHHSI, Ha €ro MepcoHa-
JKeHW M TeX, KoMy TTOoCBsIIaeTcs 3Ta Kuura. IIpo-
JIOT BKJIOYAET Takxke (GopMbl Oymymiero Bpeme-
HH, K KOTOPBIM OTHOCHUTCSI YIIOMHHAHHE aBTOpa
00 OTHOIIEHHSAX YJICHOB CEMbH K (haKTaM, OITH-
CaHHBIM B TCKCTC. 3)160}; MOXHO YBUACTH TUIINY-
HBIE YEPTHI JIOOOr0 NPEINCIIOBUS, IPEICTABICH-
HBIe B ()OpME HMHAWBUIYaJIbHO-TBOPYECKOW Ma-
HepBI IHCATEIS: €CTh TIIaBHbIC TepOU MPOU3BEIC-
HUSI, JaHBI BPEMEHHBIE TIAPAMETPBI, €CTh Oyaro-
JTAPHOCTH JIMLAM, TIPUYACTHBIM K CO3/IaHUIO TEeK-
cra. OueBUIHA TaK)KE OpraHuyYecKas CBs3b C I10-
CJICAYIOIIMM HM3JIOKEHUEM M C aBTOPCKUM HJIHO-
cTuiaeM. MOXHO 3aMeTUTh MSTKUE IOMOp, J0-
Oponymme 1 BCENOTIIOMAIOIIYIO0 JII0O0Bb K TPH-
poze, MoO0Bb KO BCEMY JKHUBYIIEMY. DTOT IIPO-
JIOT HE TOJIBKO MPEAMNOIaraeT OMHUCHIBAEMBIE CO-
OBITHS, HO U HACTPaWBAET YMTATElNs Ha Oyayliee
BOCITPUSITHE TEKCTA: SMOLIMOHAIBHOE U 3CTETHYE-
ckoe. MUpOBOCIIpHUSITHE aBTOpPA TOXKE YIa bIBacT-
csi. OHO 3aKJIIOYaeTCst B TOM, YTO YEJIOBEK HEOT-
JIETUM OT MPUPOJIBI U KaXI0€ CYIIECTBO Ha 3eM-
JIe JIOCTOITHO er0 BHUMAaHUS U 3a00THI. Mupoorry-
IIEHHE BXOJIUT B MPOJIOT M OTOOpaxkaercs B ca-
MOM IIPOU3BEACHUU.

Wtak, ceMaHTHYeCKOE MPOCTPAHCTBO Oymy-
IIEro BPEMEHH — 3TO BpeMEHHOe oOpas3oBaHUeE,
B (hOpMHPOBAHUU KOTOPOTO YYacCTBYIOT WHTEH-
IUsI aBTOpa, MPEICTABICHHAs HAOOPOM SI3BIKO-
BbIX 3HAKOB, U MHTCPIPETALIUA YUTATCICM TCK-
CTa B Ipoliecce ero BocrpusiTusi. bynyiee Bpe-
MS KaK aTpuOyT CEMaHTHYECKOTO IPOCTPAHCTBA
TEKCTa SIBJISICTCS IOMUHAHTON B TEKCTE U BBHINOJI-
HSET TEKCTOOOPA3yIOIIy0 (PYHKIUIO. YUUTHIBAS
3HAQUYUMOCTb 3TOH KaTeropuu B (OPMHUPOBAHUU
CECMAaHTUKH XYHOKCCTBECHHOT'O TECKCTA, Mbl CUUTA-
€M HeO6XOZ[I/IMl)lM OTMETUTH BA)KHOCTH €€ KOOP-
JUHUPYIOLIEH W Mojenupyomeid QyHKInuiH, no-
CKOJIbKY BBIJICJICHHBIC HAMH BHJbI BPEMEHHOTO
mpocTpaHcTBa Oyaymiero (BooOpaxaemoe U Jeii-
CTBHUTENIBHOE) PEMPE3CHTUPYIOT 3HAUYUMYIO J0-
MOJIHUTEJbHYI0 HHpOpManuio B Tekcre. K Tomy
kKe Xapakrep OyIylIero BPEMEHH, BhIPaKCHHBIN
SKCIJTMIUTHBIMU U MMIUIMIIUTHBIMUA CMBICIIaMH,
CHOCOOCTBYeT TIIyOMHHOMY IIOHMMaHHIO BCETO
COJICpPIKaHMS TEKCTA.
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Future tense as the attribute of the text
semantic field

The future tense is considered as the attribute of the
text semantic field and analyzed from the point of the
contents of a fiction text. There are marked out the types
of tense and formed the tense contents by the example
of fiction texts.

Key words: linguistics, semantic space, future tense,
text, interpretation.
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